GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 9.3" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15
BLK

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float
design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced
modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec
dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk
while retaining strength and stability. FEATURES: 1pc free float design Built
in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter

fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas
blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 ﬁ
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add

visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:
This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with
the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

e Name: GEN-2 ENHANCED 9.3" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100049008

Mfr. No.: APRA100275C

Color: Black

Length: 9.3

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 3.629kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 368mm

e UPC: 815421020984

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur AR15/M16 Enhanced
Handguards

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der AR15/M16 Enhanced Handguards von Aero Precision. Diese
Handguards sind speziell fiir eine verbesserte Leistung und Genauigkeit konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Beschadigungen
verwenden Sie das Produkt nicht.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Installation und Nutzung.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Handguards entladen ist.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken flr die Installation.

¢ Vermeiden Sie es, den Handguard UbermaRig zu belasten oder zu manipulieren, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemaR montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Legen Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Montieren Sie die BARMutter (separat erhaltlich) auf den StandardMilSpecUpper.

Setzen Sie den neuen Aero Precision Handguard auf die montierte BARMutter.

Befestigen Sie den Handguard gemals den Anweisungen des Herstellers, um eine sichere Montage
zu gewahrleisten.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, dass der Handguard fest montiert ist.
o Testen Sie die Funktionalitat der Waffe in einer sicheren Umgebung.
o Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht blockiert wird und keine Hindernisse im Weg sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen oder Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen und Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
bei Fragen oder Bedenken um Hilfe zu bitten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von gréter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit Ihrem neuen Handguard zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduction

Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and firearm accessories with care.

Ensure that the handguard is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the handguard and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.

Use only compatible accessories with the MLOK system to avoid accidents or malfunctions.
Do not exceed the recommended weight limit for attachments on the handguard.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screws.
o Ensure your AR15 is unloaded and safe to handle.

2. Installation Steps

o Remove the existing handguard according to the manufacturer's instructions.

o Align the GEN2 handguard with the upper receiver, ensuring that the antirotation tabs are
positioned correctly.

o Secure the handguard using the provided screws, tightening them to the specified torque settings
(consult the manufacturer's specifications).

o Attach any accessories to the MLOK slots as needed, ensuring they are securely fastened.

3. Usage

o After installation, check the stability of the handguard before use.

o Test the functionality of any attached accessories to ensure they do not interfere with the
operation of the firearm.

o Regularly check the handguard for tightness and stability during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste.
¢ Consider recycling parts where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15,
please consult the manufacturer's customer service or the product documentation provided with your purchase.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and their accessories. Always prioritize
responsible usage and maintenance to ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard GEN2 ENHANCED FREE FLOATING

Introduccion

Gracias por elegir el handguard GEN2 ENHANCED FREE FLOATING para tu construccién de AR15. Este producto
ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad durante su uso. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con las normativas de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el handguard.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para identificar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el handguard alejado de fuentes de calor y sustancias quimicas agresivas.

Utiliza el handguard solo para el propésito previsto; cualquier uso indebido puede resultar en lesiones.
Mantén el handguard fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar un montaje incorrecto que
pueda comprometer la seguridad.

Uso: No sobrecargues el handguard con accesorios que excedan su capacidad de carga recomendada.
Mantenimiento: Limpia regularmente el handguard con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos
quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado.

Almacenamiento: Guarda el handguard en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Llave Allen adecuada para los tornillos de montaje.
o Herramientas de medicién para asegurar la correcta alineacion.

2. Instalacion:

o Retira el handguard antiguo, si es necesario.

o Alinea el nuevo handguard GEN2 ENHANCED con el receptor del AR15.

o Asegura el handguard utilizando los tornillos proporcionados. Aseglrate de que estén bien
apretados, pero evita el exceso de torque que pueda dafiar el material.

o Verifica que no haya movimiento en el handguard antes de usar el arma.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que todos los accesorios estén correctamente montados y ajustados.
o Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el handguard funcione
como se espera.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el handguard, asegurate de hacerlo de manera responsable:
o Si el handguard esta dafiado, consulta con un centro de reciclaje local sobre la eliminacién
adecuada de materiales metalicos.



o No lo arrojes a la basura comdn, ya que puede ser reciclable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, es recomendable contactar a un proveedor
autorizado o al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al hacer

consultas.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad te ayudara a disfrutar de tu handguard GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda sobre el uso o la instalacién, no dudes en buscar

asistencia profesional.



Instructions de Sécurité pour les GardeMains
Améliorés Gen 2 AR15 d'Aero Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi les gardemains améliorés Gen 2 AR15 d'Aero Precision. Ce guide te fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Il est important de suivre
ces instructions pour éviter tout risque potentiel lors de I'utilisation de ce gardemain.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant des connaissances de base sur
les armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Utilise toujours le gardemain dans des conditions appropriées et sécurisées.

Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas le poids maximal recommandé pour les accessoires montés sur le gardemain.

« Evite de toucher ou de manipuler le gardemain immédiatement aprés une utilisation, car il peut étre
chaud.

e Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées avant d'utiliser I'arme.

¢ Utilise uniguement des dispositifs de bouche et des suppressors compatibles avec le diameétre intérieur
du gardemain.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

2. Montage :

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

o Positionne le gardemain Gen 2 sur le récepteur supérieur M4E1 ou sur un récepteur standard avec
I'écrou de canon BAR (vendu séparément).

o Fixe le gardemain a I'aide des vis fournies, en t'assurant qu'il est bien serré.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
o Assuretoi que les points de montage MLOK ou KeyMod sont accessibles pour les accessoires.

Utilisation

¢ Utilise le gardemain pour stabiliser ton arme lors du tir.
¢ Monte des accessoires compatibles sur les rails en relief pour améliorer la prise en main.
¢ Utilise le point de connexion rapide pour la sangle en toute sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des pieces du gardemain conformément aux réglementations locales sur les déchets
d'équipements d'armement.

¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte spécialisés
pour les équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web d'Aero
Precision ou contacte leur service client. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton gardemain amélioré Gen 2 AR15
d'Aero Precision tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il GEN2 Enhanced Free Floating Handguards per AR15. Questo prodotto e progettato per

migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo una struttura leggera e robusta. E importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e secondo le specifiche del produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il handguard sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

¢ Non sovraccaricare il rail Picatinny con accessori eccessivi che potrebbero compromettere la stabilita.
Evita di toccare il handguard durante I'uso prolungato, poiché potrebbe diventare caldo.

Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK o KeyMod per evitare malfunzionamenti.
Assicurati che il diametro interno di 1,72" sia compatibile con i tuoi dispositivi di bocca e soppressori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi i dadi della canna BAR, se
non inclusi.
o Pulisci I'area di lavoro e indossa occhiali protettivi.

2. Installazione:

o Rimuovi il handguard esistente dall'’AR15 seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il GEN2 Enhanced Handguard sul ricevitore superiore Aero Precision M4E1 Enhanced.

o Fissa il handguard utilizzando i dadi della canna appropriati. Assicurati che siano ben serrati ma
non eccessivamente.

o Controlla che il handguard sia stabile e non si muova.

o Utilizza I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
o Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.
o Dopo I'uso, controlla nuovamente il handguard per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta direttamente il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Seguire queste istruzioni ti aiutera a utilizzare il GEN2 Enhanced Free Floating Handguards in modo sicuro e
efficace. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FOR AR15

Introduksjon

Takk for at du valgte AERO PRECISIONs GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARD for AR15. Dette
produktet er designet for a gi en lettvekts og robust lgsning for din AR15 bygging. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er installert i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga skader.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernehansker og vernebriller, ved installasjon og handtering av
produktet.

Hold produktet og alle tilbehgr utilgjengelig for barn.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skade pa deg selv eller andre.

Kontakt alltid en kvalifisert fagperson dersom du er usikker pa installasjon eller bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Ikke overbelast handtaket med mer enn den anbefalte vekten.

Sgrg for at alle festemidler er korrekt strammet fgr bruk.

Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold uten passende beskyttelse.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendig verktgy, inkludert en skrutrekker og eventuell spesialverktay.

2. Installering av handtaket

o Fjern det eksisterende handtaket hvis ngdvendig.

o Plasser det nye handtaket pa den gnskede posisjonen pa AR15 riflen.

o Bruk de medfalgende festemidler for a sikre handtaket pa plass. Stram festene forsiktig, men ikke
overdriv for & unnga skade.

3. Sjekk for sikkerhet

o Etter installasjonen, kontroller at handtaket sitter sikkert og ikke har noen bevegelser.
o Test handtaket forsiktig fer du bruker riflen i praksis.

4. Bruk av handtaket

o Hold alltid riflen med begge hender for & sikre maksimal kontroll.
o Bruk handtaket til 3 stabilisere riflen under skyting.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.



¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmetoder for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spersmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte bekymringer, vennligst kontakt AERO PRECISIONs
kundeservice.

Vennligst veer oppmerksom pa at dette handtaket er spesifikt for AR15/M4E1 plattformen og ikke er kompatibelt
med M5 .308/M5E1 plattformen. Fglg alltid sikkerhetsretningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.



GEN2 Enhanced Free Floating Handguards Safety
Instructions

Johdanto

Tervetuloa GEN2 Enhanced Free Floating Handguards tuotteen kayttéohjeisiin. Tama kasikahva on suunniteltu
erityisesti AR15 alustalle ja se tarjoaa kevyen ja kestavan ratkaisun. On tarkeaa noudattaa alla esitettyja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi seka oman ettd muiden turvallisuuden tuotteen kdytdn aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuote ole vaurioitunut tai kulunut.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien kayttdon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta kasikahva on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ole varovainen, kun kasittelet aseita, ja noudata aina turvallisia ampumakaytantdja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

o Kiinnitd uusi GEN2 Enhanced Free Floating Handguard paikoilleen kayttamalld mukana toimitettuja
kiinnitystarvikkeita.

o Tarkista, ettad kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kun kasikahva on asennettu, testaa se ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on kunnolla
paikoillaan.

o Kayta vain suositeltuja lisavarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

o Seuraa aina valmistajan suosituksia ja ohjeita tuotteen kaytossa.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa tai turvallisuudessa, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun



jalleenmyyjaan. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton GEN2 Enhanced Free Floating
Handguards tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FOR AR15

Introduktion

Tack for att du valt GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS for din AR15. Denna produkt ar designad
for att forbattra din skjutupplevelse och erbjuder en lattviktsdesign i fri svavning. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen |as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera alltid att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvéanda handskyddet med modifierade eller olampliga tillbehdr som kan paverka sakerheten.
e Kontrollera regelbundet att alla fasten och skruvar ar atdragna.

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning for att skydda dig mot eventuella skador.

¢ Var medveten om din omgivning och f6lj alltid sakerhetsregler for skjutbanor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att ditt AR15 ar i ett sakert tillstand och att vapnet ar avtryckarldst innan du bérjar
installera handskyddet.
2. Installation:
o Ta bort det befintliga handskyddet om det finns ndgot installerat.
Rengor ytorna dar det nya handskyddet ska monteras for att sakerstalla en bra passform.
Fast handskyddet pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner. Se till att alla antirotationsflikar ar
korrekt placerade.
Anvand det medfdljande snabbkopplingsfastet fér rem vid 3, 6 och 9 o'clock positioner.
o Kontrollera att handskyddet sitter fast och ar stabilt innan du anvander vapnet.
3. Anvandning:
o Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det ar korrekt monterat innan varje anvandning.
o Anvand handskyddet i enlighet med din traning och erfarenhet av skytte.
o Var alltid medveten om sakerhetsatgarder och riktlinjer for skjutning.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna och kassera produkten enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt GEN2
ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARD. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljé!
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